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Oznaceni Fokker F.I nesly v lété 1917 zkonstruované prvni tfi prototypy
stihaciho trojploSniku konstruktéra Reinholda Platze, znamé spiSe pod
oznacCenim Fokker Dr.l. Letoun vznikl jako rychla reakce na spojenecky
Sopwith Triplane, ktery se objevil nad frontou v dubnu 1917 a pfedcil svymi
kvalitami vSechny tehdejSi némecké stihaci stroje.

Letouny F.I se od pozdéjSich sériovych stroji Dr. | liSily tvarem
stabilizatoru i vySkovky a mensi plochou kfidélek. Na koncich dolniho
kfidla také nenajdeme pozdéjSi charakteristické pomocné ostruhy,
zabranujici pfevraceni znacné nestabilniho letounu pfi pojizdéni po zemi.
Neni zcela ziejmé, jaké motory tyto stroje pohanély. Stroj 103/17 byl dle
historickych pramen(, dokonce pohanén ukofisténym motorem Le Rhéne
z Nieuportu XVII. Vyzbroj Fokkeru F.I tvofila dvojice synchronizovanych
kulometl Spandau raze 7,92 mm.

Letoun vynikal vysokou obratnosti a stoupavosti, avSak slabinou se stava
jeho mala rychlost. Manfred von Richthofen o ném pronesl: ,Splha jako
opice a obratny je jako dabel!”

Fokker F.1 102/17 (Werk Nummer 1729) dorazil na letist& Marckebeke

v srpnu 1917 k jednotce Jasta 11, kde si ho k testovani prevzal sam slavny
Rittmeister Manfred von Richthofen. Ten na novém stroji dosahl 1. zafi
svého 60. a 3. zafi 61. vitézstvi. Richthofen odjel 6. zafi 1917 na zdravotni
dovolenou a stroj pfevzal Oberleutnant Kurt Wolff, ktery v ném pfi boji
s Camely od 10. peruté RNAS, jiz 15. zafi 1917 padl.
Stroj nesl na v8ech plochach natér tyrkysovou modrou, doplnénou
na hornich a boc¢nich plochach kamuflazi tvofenou stiranou olivovou
barvou. Olivovou byly také natfeny stfedy kol a motorovy kryt. Je mozné,
Ze kratce pred zniCenim tohoto stroje, byly kryt motoru a stfedy kol
pretfeny rudou barvou, coz bylo oznaceni strojii Jasta 11.

Fokker F.1103/17 (Werk Nummer 1730) dorazil na frontu také koncem
srpna 1917. Dostala jej Jasta 10, kde si ho prevzal jeji velitel Leutnant
Werner Voss. Jiz dne 23. zafi 1917 byl v jeho kokpitu pfi boji se sedmi
stihatkami SE.5a od 56. peruti RFC sestfelen a nasledkim zranéni
podlehl.

KamuflaZz tohoto stroje byla stejna jako u stroje 102/17. Je mozné,
Ze kratce pfed zni¢enim tohoto stroje byly kryt motoru a stfedy kol natfeny
Zlutou barvou (oznaceni Jasta 10). Na pfedni strané motorového krytu byl

namalovan bilou barvou stylizovany obliCe;j.
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ATTENTION  * UPOZORNENI  * ACHTUNG  * ATTENTION

Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in well
ventilated room. Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over the
head.

Pred zapocetim stavby si peclivé prostudujte stavebni navod. Pfi pouzivani barev a lepidel pracujte v dobfe vétrané mistnosti.
Lepidla ani barvy nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné. Model neni uréen malym détem, mohlo by dojit k poZiti drobnych
dila.

Vor dem Zusammenbau die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farben nicht in der Nahe von offenem Feuer verwenden
und fiir eine ausreichende Beliiftung sorgen. Den Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Vermeiden Sie, dass Kinder Bauteile
inden Mund nehmen oder sich Plastiktiiten tiber den Kopf ziehen.

lire soigneusement la fiche d’instructions avant d assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d’une flamme
nue, et aérer la piece de temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en
bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl surla teté.
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INSTRUCTION SIGNS * INSTR. SYMBOLY * INSTRUKTION SINNBILDEN * SYMBOLES

@ ® ® ©) © ®

OPTIONAL BEND OPEN HOLE SYMETRICAL ASSEMBLY REMOVE REVERSE SIDE
VOLBA OHNOUT VYVRTAT OTVOR SYMETRICKA MONTAZ ODRIZNOUT oTOoCIT
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A 103/17 Lt. Werner Voss, Jasta 10, Marckebeke, Belgie, zari 1917
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